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G3 добавляет. "Разве ты не знаешь, что все в порядке живой очереди? Двигайся назад. Мое
будущее еще не решено. Твое может подождать". После холодного выговора J5, он сказал Ся
Цзинюань легким тоном: "Король Кью, я передам тебе и свое будущее. Если в следующий раз у
меня будет ребенок, ты станешь его крестным отцом".

"Я тоже". Это было редкостью, когда К7 тоже участвовал в их разговоре. Серьезность была
написана на его худом и красивом лице. "Мне тоже нужно решить проблему своего будущего".

Ся Цзинюань элегантно улыбнулся, когда все его товарищи умоляли его о помощи. "Я еще не
решил свою собственную проблему. Как только я ее решу, я займусь вашими проблемами".

Все четверо кивнули. Они выразили, что будут всем сердцем поддерживать своего солдата-аса.
В то же время они заключили сделку с этим волком, который хорошо разбирался в схемах.

Он придумал идеальную схему, чтобы поймать одну Лисичку. Ся Цзинюань сузил глаза. Он не
знал, как отреагирует Лисичка, когда узнает правду.

Неважно, как она отреагирует, он просто примет все, что произойдет.

Он махнул рукой и попрощался со своими товарищами. Затем он пошел в направлении, куда
направился Е Цзянь.

Он не стал торопиться, так как боялся напугать Е Цзяня. Вместо этого он разыскал Ян Цзинь и
попросил ее о помощи.

Ян Цзинь готовила йогурт. Она услышала его голос и наклонила голову, чтобы посмотреть на
красивого солдата. У него была высокая переносица, а одет он был в тибетский костюм с
лотосовым рисунком, который символизировал мир. Она улыбнулась. "Ты выглядишь
мужественным, когда носишь тибетский костюм. Вы похожи на человека с высокогорья".

"Спасибо." Ся Цзинюань тоже улыбнулся. Он понял, что все подруги его Лисички были
откровенными и прямолинейными дамами. "Я беспокоюсь, что она сама не справится, поэтому
я хотел бы попросить вас помочь мне присмотреть за ней".

Он стоял внизу и терпеливо ждал.

С другой стороны, Е Цзянь была так смущена, когда поняла, что Ян Цзинь пыталась сказать
своими сигналами. Ей хотелось биться головой о стену. Почему он все знает? Если он все знал,
то какой смысл скрывать это?

Когда она вернулась, то увидела, что он стоит перед ней и ждет, пока она подойдет. Е Цзянь
болезненно застонала. Почему она всегда чувствует себя неловко, когда смотрит на него?

Однако, когда Ян Цзинь услышала ее стоны, она подумала, что с ней что-то случилось. Она
начала кричать.

У тибетцев, живущих в высокогорье, были хорошие легкие. У них у всех были громкие голоса.
Поэтому Ся Цзинюань смог услышать, как она зовет его поспешить к ней.

Прежде чем Е Цзянь успела понять, что происходит, она увидела мужчину, бегущего к ней.



Его движения были ловкими. Он двигался быстро и уверенно. В мгновение ока он оказался
перед ней.

"Твоя рана снова разошлась? Не двигайся. Я понесу тебя". Он бросился к ней и присел на
корточки, даже не запыхавшись. "Поднимайся. Давай вернемся в палатку и посмотрим".

Ян Цзинь также подумала, что рана Е Цзяня снова открылась. Она придержала Е Цзянь и
осторожно положила ее на спину Ся Цзиньюань.

"Наклонись ближе. Не используй энергию на талии. Положи руки мне на плечи и перенеси
свой вес на бедро". Ся Цзиньюань подождал, пока она прильнет к нему, прежде чем встать.

Он боялся, что вес Е Цзяня будет перенесен на ее талию, поэтому он специально наклонился
вперед и позволил ей перенести весь свой вес на него. Он не стал класть руки на ее ягодицы, а
положил их на ее бедра.
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